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1. Symbole

& Niebezpieczenstwo

l Uwaga
n

QDodatkowe podreczniki

2. Ogolne wskazowki ostrzegawcze

Niniejszy podrecznik zostat stworzony w celu uzywania przez wykwalifikowany personel i nie shuzy do wykorzystania przez praktykantéw ani
“majsterkowiczow”.

W przypadku pytan dotyczacych montazu oraz/lub konserwacji prosze si¢ zwrdci¢ do firmy DOCO International.

Aby unikngé powaznych obrazen prosze¢ doktadnie przeczyta¢ wszystkie dane i wskazowki ostrzegawcze zamieszczone w niniejszym
podreczniku i ich przestrzegac.

- Niniejszy podrgcznik opisuje montaz, stosowanie i konserwacj¢ systemu / bram REN70 przeznaczonych dla budynkéw mieszkalnych.
Moze on by¢ uzupeliony przez inne podreczniki, na przyktad przez podrgcznik zabezpieczen wychwytujacych na wypadek peknigcia
sprezyny i podrecznik elektrycznego napedu (jezeli jest).

- Okucia s3 zgodne z najnowszymi normami europejskimi; musza jednak sprawdzi¢ Panstwo sami, czy norma ta odpowiada
obowiazujacym u Panstwa przepisom.

- Z wyjatkiem inaczej brzmigcych danych, wszystkie wymiary podano w milimetrach.

- Proszg sprawdzi¢ po dokonaniu montazu, czy umieszczono znak CE.

- Prosz¢ przechowywac niniejszy podrecznik w bezpiecznym miejscu.

- Zmiany techniczne bez koniecznosci wezesniejszego informowania zastrzezone.

2.1 Wymagania bezpieczenstwa dotyczace montazu i pierwszego zastosowania

- Ten system przeznaczony dla budynkéw mieszkalnych moze by¢ montowany, taczony i uruchamiany wytacznie przez wykwalifikow
any personel.

- Proszg si¢ upewnié, ze prad jest wylaczony podczas wykonywania prac elektrycznych!

- Nie wolno eliminowaé urzadzen zabezpieczajacych!

- Dodawanie lub usuwanie cz¢éci moze wywiera¢ negatywny wptyw na dziatanie, a przez to na bezpieczenstwo zainstalowanej bramy
segmentowe;j, dlatego stanowczo si¢ tego odradza!

- Wszystkie dane dotyczace prawo- lub lewostronnego montazu odnosza si¢ do lokalizacji montazowej, tzn. od wewnatrz na zewnatrz!

- Niektore czesci moga posiadac ostre krawedzie: nalezy stosowac r¢kawice ochronne.

- Nie wolno uzytkowac bramy segmentowej w przypadku widocznych uszkodzen urzadzen zabezpieczajacych.

- Podczas przeprowadzania montazu/konserwacji nalezy zaktada¢ co najmniej rekawice i buty ochronne; w przypadku prac zwiazanych
z cigciem nalezy zaktada¢ okulary ochronne!

- Proszg si¢ upewnié, ze prace s3 wykonywane w stabilnym otoczeniu.

- Proszg zabezpieczy¢ miejsce montazu/konserwacji tasma odgradzajacg, aby uniemozliwi¢ dostep osobom nieupowaznionym (dzie
ciom).

- Prace naprawcze mogg by¢ przeprowadzane wylacznie przez wyspecjalizowane firmy oraz/lub przez wykwalifikowany personel.

- Nalezy zapewni¢ dobre o$wietlenie.

- Proszg stosowac wytacznie odpowiednie narzgdzia, w szczegdlnosci podczas napinania sprezyn skretnych.

3. Ogolne warunki handlowe

Wszelkie oferty, uzgodnienia lub niezgodnosci podlegaja naszym og6lnym warunkom dostaw i ptatnosci.
Na zyczenie mozemy przesta¢ Panstwu kopig tych warunkéw. Warunki mozna pobra¢ rowniez na naszej stronie internetowe;j
www.doco-international.com.

4. ZakKres stosowania

Czgsci okué zostaty zaprojektowane do montazu w garazach budynkéw mieszkalnych.
- Maks. szeroko$¢ 5 000 mm

- Maks. wysokos¢ 3000 mm

- Maks. cigzar skrzydta bramy 165 kg

- Maks. temperatura zewnetrzna*: -20 stopni do + 50 stopni

- Wilgotno$¢ wzgledna powietrza 20 — 90%

- Zywotno$é: 25.000 cykli pracy (w przypadku sprezyn skretnych)
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* Duze roéznice pomigdzy temperatura wewnetrzng i zewnetrzng moga prowadzi¢ do wyginania si¢ poszczegdlnych segmentoéw (efekt bimetalu). W przypadku
obstugi recznej istnieje niebezpieczenstwo uszkodzen. Problem ten wystepuje w szczegolnosci w przypadku paneli w ciemnych barwach.

5. Dyrektywy

vval [nstytut SP ze Szwecji, jednostka notyfikowana nr 0402 na zlecenie DOCO International poddat brame ,,badaniom produktu” (certyfikacja typu).
SP Dokumenty zwigzane z niniejszym certyfikatem mozna po uzgodnieniu z DOCO przesta¢ do firmy produkujacej bramg. Jest to wymagane do
sporzadzenia dokumentacji CE.

UWAGA: Dopuszczenie CE obowigzuje wylacznie w przypadku stosowania prawidtowych komponentow DOCO.

l Firma montujaca brame jest odpowiedzialna za zapewnienie, ze naped elektryczny i segmenty sa zgodne z norma jakosci produktow EN13241-1
m | zeprzeprowadzita niezbgdne badania typu.
Jezeli cheg Panstwo zamontowac drzwi poslizgowe, firma montujaca brame jest odpowiedzialna za zapewnienie, ze cate drzwi sg zgodne z
normg jakosci produktow EN13241-1 i ze przeprowadzita niezb¢dne badania typu

6. Material do mocowania w budynku

Wymagany materiat do mocowania drzwi garazowych w budynku lub/oraz na stropie nie stanowi czg¢éci zamowienia!
Monter musi zagwarantowac, aby lokalizacja montazowa z punktu widzenia konstrukcyjnego byta wystarczajaca do montazu drzwi garazowych

i materiatdw do mocowania. Ponadto jest on odpowiedzialny za stosowanie prawidtowego materiatu mocujacego dla odpowiedniego funda-
mentu (kamien, beton, stal, drewno).

Na ilustracjach nie ma zadnych zwiazanych z tymi informacjami danych.

7. Przeglad systemu
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7.1 Wstepnie zamontowany zestaw systemu szyn REN70

Para

Wysokosc otworu REN7.0 (para) Wysokosé otworu REN70
(para) RIENZ0
(para)
Wysokosé Wersja Wersja ni- Wersja Wersja Wersja ni-
otworu (H) | przykrecana towana przykrecana nitowana towana
Article Article Article Article Article
2000 43000-2000 43010-2000 43001-2000 | 43011-2000
2125 43000-2125 43010-2125 43001-2125 43011-2125 Para
2250 43000-2250 43010-2250 43001-2250 | 43011-2250
2375 | 430002375 | 430102375 | 43001-2375 | 43011-2375 43012
2500 43000-2500 43010-2500 43001-2500 | 43011-2500
2750 43000-2750 43010-2750 43001-2750 | 43011-2750
3000 43000-3000 43010-3000 43001-3000 | 43011-3000

Wysokosc otworu REN7.0 (para) Wysokosé otworu REN70
(para)
Wysokosé Wersja Wersja ni- Wersja Wersja Wersja ni-
otworu (H) | przykrecana towana przykrecana nitowana towana
Article Article Article Article Article
2000 43000-2000 43010-2000 47001-2000 | 47011-2000
2125 43000-2125 43010-2125 47001-2125 47011-2125
2250 43000-2250 43010-2250 47001-2250 | 47011-2250 24715-1
2375 43000-2375 43010-2375 47001-2375 | 47011-2375 &
2500 | 43000-2500 | 43010-2500 | 47001-2500 | 47011-2500 | 24715-R
2750 43000-2750 43010-2750 47001-2750 | 47011-2750
3000 43000-3000 43010-3000 47001-3000 | 47011-3000
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Lg=W +157

24820 = 3000mm
24821 = 4500mm
24822 = 6000mm
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Remove (EN)
Entfernen (DE)
Verwijderen (NL)
Supprimer (FR)
Eliminar (SP)
Rimuovere (IT)
Odebrat (CZ)
Usuna¢ (PL)
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80301 (DE/EN/NL/FR)
80302 (SP/IT/PL/CZ)
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10. Przekazanie

Uzytkownikowi koncowemu sg przekazywane nastgpujace dokumenty :

- Niniejszy podr¢cznik (montaz, konserwacja i demontaz)

- Podrecznik uzytkownika

- Instrukcja obstugi

- Deklaracja zgodnosci (zgodnie z EN-13241-1)

- Informacja dla uzytkownika koncowego: ,,Co nalezy zrobi¢ w przypadku nieprawidtowego funkcjonowania”.

10.1 Obsluga po raz pierwszy

Pierwsza obstuge przeprowadza monter. Nastepnie moze zosta¢ poinstruowany uzytkownik.
Pozostate informacje znajduja si¢ w podreczniku uzytkownika

11 Elektryczny naped bramy (opcjonalnie)
Naped bramy nalezy zainstalowac zgodnie z danymi zamieszczonymi w podreczniku dostawcy.

UWAGA:

W przypadku awarii zasilania powinno by¢ mozliwe odblokowanie bramy za pomoca odblokowania awaryjnego napedu bramy.
Tylko w takim przypadku mozna brame obshugiwac za pomoca uchwytu.

Jezeli w garazu nie ma drugiego wyjscia, nalezy zainstalowaé system odblokowania (artykut 60011)

Nie mocowac zadnej liny, $ruby ani blokady do elektrycznie obstugiwanej bramy.

Nalezy sprawdzi¢, czy poziome szyny prowadzace elektrycznego napedu bramy maja odpowiednia dtugos¢ w stosunku do ciggta (patrz nizej).
Jezeli sa one za krotkie, nalezy dobra¢ inny (dhuzszy) zestaw poziomych szyn prowadzacych.

Extra L J
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11.1 Ustawienie napedu bramy

Ustawianie napgdu bramy odbywa si¢ zgodnie z danymi zamieszczonymi w podreczniku napedu bramy.

BDACO
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Ponownie zwracamy uwagge, ze dopuszczenie CE dla elementow oku¢ obowigzuje tylko wowczas, gdy naped bramy odpowiada certyfikatowi.
W przypadku wybrania innego napedu bramy, niz typ opisany w zataczniku B, nalezy ponownie przeprowadzi¢ analize sit maksymalnych zgod-

nie z EN12445 / EN 12453.

12 Demontaz

Demontaz bramy nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci do montazu, zgodnie z opisem w podreczniku montazu

12.1 Usuwanie

Wszystkie czg¢sci tej bramy garazowej sg tatwe w demontazu.
W sprawach dotyczacych usuwania odpaddw nalezy zwroci¢ si¢ do wladz lokalnych

13 Konserwacja

1Zgodne z normami UE bramy segmentowe nalezy sprawdzi¢ przed pierwszym uzyciem zgodnie z instrukcjami montera.

Przeprowadzone kontrole nalezy zarejestrowa¢ w formie pisemne;.
Musza one zosta¢ przeprowadzone przez upowaznionego montera / upowaznione przedsigbiorstwo.

Bezposrednio po zakonczeniu montazu:

1.Smarowanie szyn (zalecenie: spray PTFE)

2.Smarowanie tozysk, watow i rolek (zalecenie: spray PTFE)

3.Smarowanie trzpieni zawiaséw posrednich oraz zawiaséw bocznych (zalecenie: spray PTFE)
4.Smarowanie uszczelek gumowych (zalecenie: specjalny smar do gumy lub talk)

Po 3 miesiacach:
1.Dokrecanie sprezyn naciagowych w przypadku poluzowania
2.Kontrola wzrokowa

Co 6 miesiecy lub co 750 cykli roboczych:

1.Usuwanie zanieczyszczen z bramy i z jej otoczenia

2.Smarowanie szyn (zalecenie: spray PTFE)

3.Smarowanie tozysk, watow i rolek (zalecenie: spray PTFE)

4.Smarowanie trzpieni zawiasow posrednich oraz zawiasow bocznych (zalecenie: spray PTFE)

5.Smarowanie uszczelek gumowych (zalecenie: specjalny smar do gumy lub puder talkowy)

6.Czyszczenie segmentow (zalecenie: szampon do mycia samochodéw z woda, nie stosowac zadnych agresywnych
srodkow czyszczacych

7.Mycie segmentéw (zalecenie: wosk samochodowy)

Co 12 miesiecy lub co 1500 cykli roboczych :

1.Sprawdzenie kabli i przylaczy koncowych bebnow kabli i klamer podtogowych pod katem zuzycia i uszkodzen
2.Kontrola zabezpieczen wychwytujacych na wypadek peknigcia sprezyny zgodnie ze osobnym podrecznikiem
3.Sprawdzenie bramy pod katem wywazenia

4.Kontrola rolek liny (jezeli sa) pod katem zuzycia i uszkodzen

5.Kontrola rolek pod katem uszkodzen i zuzycia

6.Kontrola sity zamykania trasy glownej

7.Kontrola zawieszenia prowadnicy poziomej do stropu

8.Kontrola paskoéw zabezpieczajacych przed wptywami atmosferycznymi pod katem zuzycia i uszkodzen
9.Kontrola gumowych uszczelek trasy glownej (dolna uszczelka) pod katem zuzycia i uszkodzen

10.Kontrola gumowych uszczelek u gory panelu pod katem zuzycia i uszkodzen

11.Kontrola potaczenia watu (jezeli jest)

12.Smarowanie sprezyn skretnych

przez montera
przez montera
przez montera
przez montera

przez montera
przez montera

przez uzytkownika
przez uzytkownika
przez uzytkownika
przez uzytkownika
przez uzytkownika

przez uzytkownika
przez uzytkownika

przez montera
przez montera
przez montera
przez montera
przez montera
przez montera
przez montera
przez montera
przez montera
przez montera
przez montera
przez montera



Doco International B.V.

Nusterweg 96

6136 KV Sittard

P.O. Box 427

6130 AK Sittard

The Netherlands

Tel: +31 (0) 464200666
Fax: +31 (0) 464526894

Doco International Central Europe s.r.o.
Haj 352

798 12 Kralice na Hané

Czech Republic

Tel: +420 582 360 100

Fax: +420 582 360 300

Doco International Southern Europe S.L.U
P.I. Can Met Sidro

Avenida Generalitat, 55

08530 La Garriga / Barcelona

Spain

Tel: +34 9 3 861 28 25

Fax: +34 9 3 871 65 92

Doco International Limited
Unit 1 Northolt Trading Estate
Belvue Road
Northolt,Middlesex UB5 5QS
United Kingdom

Tel: +44 (0) 20 8839 8587
Fax: +44 (0) 20 8842 3661

For your Residential and Industrial door solutions: www.doco-international.com




